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() UNIVERSAL CLASS A
>Anchiira de extendido hasta, 10 m"
> Rendimiento de extend|do hasta 7004t/h

() HIGHWAY CLASS

> Anchura de extendido hasta 18 m
> Rendimiento.de extendido hasta 1800.#/h

() sPECIALCLASS
SUPER 800-5 P > SprayJet

> InLine Pave

() POWERFEEDER
> MT 3000-5 Standard
> MT 3000-5 Offset

P/ EXCEPTIONAL PERFORMANCE
Advanced features and performance
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R ES U M E N D E H I G H LI G H TS AICCIONAMIENTO SIISTEMA DE MANDO

Perfectamente equipada m Técnica de accionamiento preparada m ErgoBasic 5 facil de usar

para el futuro

> Potente y rentable gracias al motor diésel con 55,4 kW
y modo ECO.

> Marcha recta estable y direccién precisa gracias a los

> Manejo sencillo gracias al concepto de mando facil
de entender e innovador.

> La pantalla permite leer facilmente todos los datos
pertinentes de la maquina, incluidos los mensajes

accionamientos de traslacién en ciclos cerrados. de servicio.

CONFORT Y SEGURIDAD A
' > Con la consola de mando de la regla pueden ajustarse

. . o Rt delante. El tablero de mando inclinable y desplazable
> La mayor anchura de vertido de la tolva de trasferencia de conduccién atin mas segura. de cargar la extendedora asimétricamente desde AL

m Nuevo mecanismo de la tolva m Mas seguridad GESTION DE MATERIAL rapiday fécilmente todas las funciones relevantes para
> La tolva de trasferencia baja con un nuevo mecanismo " > Los asideros adicionales en la consola de mando : el extendido.
de plegdRIRIEY . |ntc mejoran EIRERRNY - -si como un puesto de ma R m Gestion innovadora del material > El puesto de mando més grande y mas elevado garantiza
considerablemente la visibilidad del operario. grande con estribos laterales, ofrecen una sensacién > El nuevo mecanismo del depésito ofrece la posibilidad un trabajo cémodo y una visibilidad 6ptima hacia

puede ajustarse de forma ergondmica al operario.

permite una alimentacion sencilla con el camién. ambos lados.

> El paquete de luces hace que el trabajo sea mucho mas
facil y seguro gracias a la iluminacién del puesto de
mando, del tinel de sinfin y de los cilindros niveladores.

m Sistema de nivelaciéon Auto Grade Basic

> Sistema de manejo sencillo para un control de
nivelacion e inclinacion automatico.

> El sistema automaético de nivelacién Auto Grade Basic
estd integrado en la consola de mando de la regla
ErgoBasic 5.

Dimensiones compactas
> Gracias a sus dimensiones reducidas es apta para

: trabajar en condiciones estrechas.
:

m Gama flexible de anchuras extendido
> Amplia gama de anchuras de extendido desde 0,5 m

hasta 3,5 m para obras muy diversas.

[ Regla de extendido
> Combinable con las reglas extensibles AB 200 y AB 220

en las variantes de compactacién Vy TV.

G
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SUPER 800-5P

La extendedora mas pequeiia de la nueva generaciéon «Guion 5»

La extendedora sobre orugas SUPER 800-5 P-Tier es la primera representante de la Mini Class de la generacion «Guion 5».

La extendedora pequeiia esta preparada para trabajos pequefios y medianos, como el relleno de zanjas de canalizacion

o la construccién de sendas peatonales y carriles bici.

La SUPER 800-5 P es una extendedora pequena,
extraordinariamente compacta, idénea para numerosas
aplicaciones. Ya sea para el extendido de caminos
estrechos, cerca de muros y cantos, entre carriles de
tranvia o en edificios: precisamente en espacios estrechos
es donde la Mini Class puede poner completamente en

juego sus posibilidades.

Las aplicaciones en jardineria y paisajismo son uno de los
puntos fuertes de la SUPER 800-5 P. Ademaés, la extendedora
compacta y maniobrable es ideal para el extendido en naves

aparcamientos subterraneos. Con anchuraside extendido de

entre 0,5y 3,5 m, la SUPER 800-5 P es ideal para proyectos

de construccidn estrechos.

La SUPER 800-5 P cuenta con el sistema de mando facil de usar
ErgoBasic 5, disefiado especificamente para esta maquina.
Esto permite manejar la maquina de forma sencilla e intuitiva.
El paquete de almacenamiento con portaherramientas, red para
objetos pequerios, portavasos y soporte para teléfono inteligente
hacen que el trabajo sea mas cémodo.

Los usuarios tienen una visién frontal sin restricciones gracias
al nuevo capé con un descenso plano. La tolva de trasferencia
baja con un nuevo mecanismo de plegado y la posicion de

mando mas alta mejoran adn més la visibilidad del operario.

NUEVO MECANISMO
DE PLEGADO

CONCEPTO DE MANDO ERGOBASIC 5

> Nuevo sistema de mando especifico > Consola de mando del conductor
para la SUPER 800-5 P. personalizable.
> Pantalla a color con datos operativos > Sistema automatico de nivelacion

> Tolva de trasferencia plegable en
dos partes para una visién frontal
sin restricciones y facilidad de

y mensajes de servicio. Auto Grade Basic integrado en la maniobra.

consola de mando de la regla.

06 | 07

ALIMENTACION
FLEXIBLE

> Alimentacién sencilla gracias a una
gran tolva de trasferencia y una
gran anchura de vertido de mas
de 3 m.

> El mecanismo de la tolva permite
una alimentacién asimétrica desde
ambos lados.
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POTENTE EN ESPACIOS REDUCIDOS

Compacta, maniobrable y clara

Cuando la obra es especialmente estrecha, angosta o baja, entra en accién una extendedora de la Mini Class de VOGELE.

Las dimensiones compactas y la manejabilidad, junto con una é6ptima visibilidad hacia delante gracias a la tolva de

trasferencia con un nuevo mecanismo de plegado, hacen de la miniextendedora la maquina ideal.

La SUPER 800-5 P-Tier es sumamente adecuada para trabajos
en medianas de autopistas, aparcamientos subterrdneosy
naves bajas. En estas aplicaciones, sus reducidas dimensiones,
gran capacidad de maniobra y alto rendimiento son decisivos
para un uso eficiente. Técnicamente perfeccionada, la extendedora
mas pequefia de la nueva generacién «Guion 5» se enfrenta

con éxito incluso a las condiciones mas dificiles.

Mejor visibilidad

gracias al capé plano y la tolva de trasferencia baja

Gracias a su reducida anchura de paso de solo 1,4 m,

los accesos o puertas estrechos ya no son un impedimento.
Asi, la extendedora también puede pasar por accesos de
entrada estrechos y posibilita el extendido de areas de tréfico
en edificios, como garajes subterraneos. La altura total de
poco mas de 2 m hace posible realizar trabajos de extendido

en edificios bajos y debajo de marquesinas.

Paredes de la tolva asimétricas
para un uso con la maxima flexibilidad

El capd plano descendente y la tolva de transferencia baja
con un nuevo mecanismo de plegado, asi como la posicién
de mando mas alta, mejoran considerablemente la visibilidad

del operario.

SUPERBOOS P/
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El nuevo mecanismo de la tolva ofrece la posibilidad de
alimentar la extendedora asimétricamente desde ambos
lados. Gracias a los elementos abatibles, el material se vacia
de forma fiable sobre la cinta transportadora, incluso desde

los bordes.
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ALIMEN,TACIC')N FLEXIBLEY
FLUJO OPTIMO DE MATERIAL

Las posibilidades de alimentacién flexibles son especialmente importantes cuando el espacio es reducido y angosto.
La gran tolva de trasferencia de la SUPER 800-5 P se ha disefiado precisamente para estos casos. Segin el espacio
disponible, esta puede alimentarse comodamente con un camién o una excavadora.

El disefio de la gran tolva de trasferencia con paredes laterales  La extendedora de la Mini Class dispone de un sistema de

ajustables por separado permite que la extendedora siempre transporte de material de alto rendimiento: la tolva de gran
pueda alimentarse de la mejor manera posible y de forma volumen garantiza una capacidad suficiente, y el ancho tinel
rentable. Las paredes asimétricas de la tolva hacen posible la de material permite un gran caudal de mezcla.

alimentacion con camién, aun cuando el vehiculo transportador
de mezcla no pueda acoplarse en el centro de la maquina, Gracias a las anchas aletas del sinfin es posible la distribucidn

por ejemplo, en el extendido a lo largo de muros y otros limites.  homogénea de la mezcla delante de la regla.

Tolva con una capacidad de 5,8 t Tanel de material ancho

con paredes laterales ajustables por separado para la mejor alimentacién posible permite un gran caudal de mezcla

10 | 11

01 Tolva de la mezcla con 5,8 t de volumen

02 Cinta transportadora de marcha reversible

03 Gran tunel de material

04 Chapa limitadora del tunel del sinfin plegable
para anchuras de extendido cambiantes

Gracias a la disposicion del accionamiento de la cinta transportadora es reversible, por lo que no se produce ninguna
transportadora en la parte posterior, se consigue una pérdida de material durante el desplazamiento. El tinel de
transmision de fuerza éptima y, con ello, una alta capacidad material estd tan ampliamente dimensionado que se garantiza
de transporte con escaso desgaste del material. La cinta un elevado caudal de material de hasta 300 t/h.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Sinfin de distribucién de altura regulable

Las aletas del sinfin con un didametro de 30 cm procuran
una distribucion homogénea de la mezcla. La altitud de
los sinfines de distribucién puede ajustarse con progresién
continua en 10 cm, si se desea, incluso hidraulicamente.
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CONCEPTO DE
MANDO ERGOBASIC S5 4

Sencillo, confortable para el usuario y ergonémico

El concepto de mando se ha redisefiado por completo para la
SUPER 800-5 P. El nuevo ErgoBasic 5 ha sido disefiado especificamente

para la miniextendedora, pero se basa en ErgoPlus 5.

En la consola de mando del conductor se encuentran todas las funciones
necesarias, claramente agrupadas y de acceso directo. En la pantalla
se muestran todos los datos pertinentes de la maquina. Ahi también se

muestran los mensajes de servicio y de error.

La consola de mando de la regla se inspira asimismo en ErgoPlus 5y
dispone de todos los ajustes importantes de la regla. Otra novedad es
que las funciones de nivelacion estan integradas en la consola de mando
de laregla. De este modo, todas las funciones que necesita el operario

de la regla estdn agrupadas en una préctica consola.

El paquete de almacenamiento con el portaherramientas para palas,
escobas, etc., una red para objetos pequefios, cuatro portavasos y un

soporte para teléfono inteligente hacen que el trabajo sea mas comodo.

r’

12113

ErgoBasic 5 ofrece el méximo confort de manejo y ergonomia.

Por ejemplo, la consola de mando del conductor, ajustable en

inclinacion y posiciéon, permite una éptima posicion de mando.

Consola de mando del conductor ErgoBasic 5

> Los datos operativos més importantes de la maquina
pueden leerse en la nueva pantalla a color.

> La posicién y la inclinacién de la consola de mando
ErgoBasic 5 pueden adaptarse perfectamente a las
necesidades de los operarios en la plataforma de mando.

> Alimentacion eléctrica para dispositivos méviles.

Consolas de mando de la regla ErgoBasic 5

> La consola de mando de la regla ErgoBasic 5 permite
configurar con rapidez y facilidad todas las funciones
relevantes para el extendido.

> El manejo del sistema automético de nivelacién Auto
Grade Basic esté integrado en la consola de mando de

la regla ErgoBasic 5.

Sistema automatico de nivelacion Auto Grade Basic

> Sistema automatico de nivelacion para un resultado

de extendido perfecto.

> La versatil seleccién de sensores permite un uso flexible.

> Manejo especialmente sencillo y confortable para el
usuario.

> Extendido exacto de perfiles transversales predefinidos.

> Supervisién constante de los pardmetros de extendido

introducidos.
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CONSOLA DE MANDO
DEL CONDUCTOR ERGOBASIC S

Orientada a la practica y clara

Todo de un vistazo: las funciones estan dispuestas de forma
clara, légica y orientada a la préactica; el parentesco con la
consola de mando ErgoPlus 5 es evidente. Asi, el disefio de
los botones y los simbolos se han asumido consecuentemente

y se han adaptado a las funciones de la miniextendedora.

g
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Los datos operativos de la maquina pueden leerse y ajustarse

en la nueva pantalla a color. Cuando hay advertencias o mensajes

de error, se muestra en la pantalla informacion relevante.

i
{
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Avance

Aqui se encuentran todas las funciones para el
desplazamiento de la extendedora. Esto incluye el
interruptor principal de conduccién, el selector de
modos de operaciéon y el regulador giratorio para

la velocidad de extendido. Para las curvas largas con
radios constantes, se puede preseleccionar en el lado
derecho de la consola de mando del conductor la
oblicuidad de direccién deseada con las teclas de
flecha. Mientras no se desactive la funcidn, la extendedora
circula automéaticamente con la oblicuidad de direccién

deseada.

14 | 15

m Gestion de material y tolva de trasferencia
Para el transporte de material, a la izquierda se encuentran

las teclas de control de la cinta transportadora y del
sinfin. Los mandos de la tolva de transferencia estan
ubicados en el lado derecho de la consola de mando

del conductor.

m Regla de extendido

Todos los elementos de mando de la regla de extendido

estan reunidos en este grupo de funciones. Entre ellos

figuran los siguientes: ajuste de la altura y la anchura

de la regla, descarga de la regla, regulacién del angulo

de ajuste y encendido de la calefaccién de la regla.

m Pantalla

La pantalla a color muestra, en el nivel superior del
menu, todos los datos importantes de la méaquina,
como el indicador de combustible, la velocidad de
extendido, el régimen del motor y el ajuste de la
direccién. Ahi también se muestran los mensajes de

servicio y de averia.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Mando seguro en trabajos nocturnos

Para que el conductor pueda operar la extendedora
de forma segura también en trabajos nocturnos,

la consola de mando ErgoBasic dispone de una

iluminacion de fondo antideslumbrante.
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CONSOLA DE MANDO DE LA REGLA
ERGOBASIC S

El manejo sencillo y seguro de todas las funciones de la El teclado del nuevo mando a distancia de la regla ErgoBasic 5
regla es un factor decisivo para un extendido de asfalto estd estructurado de forma légica conforme a los desarrollos
de alta calidad. Por ello, se ha mejorado aiin més el mando de las funciones. Su disefio robusto lo hace resistente al uso

a distancia de la regla ErgoBasic, disefiado especificamente intensivo en las obras. Las funciones de la consola de mando
para el sistema de mando de la SUPER 800-5 P. de la regla que se necesitan permanentemente se pueden

activar mediante botones impermeables con respuesta tactil.

. ey o . . . 01 Ajustes para el transporte de material: cinta transportadora y sinfin
Control de nivelacion integrado Manejo mas sencillo

Una Unica consola de mando para el sistema automético de nivelacién La forma constructiva plana permite guardar la

de distribucion

: : : - " La velocidad del sinfin de distribucién puede ajustarse facil y répidamente
Auto Grade Basic y todos los ajustes importantes de la regla consola de mando de la regla con mas facilidad ) i )
con solo pulsar un botén. Del mismo modo, la cinta transportadora puede

sobrecargarse brevemente en modo automético.

02 Ajustes de laregla
Con la consola de mando de la regla se pueden realizar todos los ajustes
importantes de la regla. Aqui se puede subir o bajar la regla o retraer o extender

el lado correspondiente de la regla.

03 Sistema automatico de nivelacion Auto Grade Basic
El manejo de Auto Grade Basic se realiza por completo a través de la consola de
mando de la regla ErgoBasic 5 recientemente desarrollada. En la pantalla de la consola

de mando pueden leerse el valor nominal y el valor real del sensor de nivelacion.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Hay un mando a distancia para cada
lado de la regla. La fijacién mediante
soporte magnético y la conexion a través
del cable helicoidal permiten al operario
tener un amplio radio de accidon. De esta
forma, siempre puede actuar desde la
mejor posicion posible, lo que es muy

importante especialmente en condiciones

de obras estrechas.
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SISTEMA AUTOMATICO DE
NIVELACION AUTO GRADE BASIC

En consonancia con el concepto de mando ErgoBasic 5 para extendedoras de la Mini Class, VOGELE también ha

perfeccionado el sistema automatico de nivelacién. El nuevo sistema automatico de nivelacion Auto Grade Basic esta
completamente integrado en el sistema de control de la maquinay, con ello, perfectamente adaptado a la SUPER 800-5 P.
01 Los indicadores LED dispuestos en el sensor, llamados

cruces de nivelacién, informan de forma permanente

El sistema automatico de nivelacién Auto Grade Basic seduce VOGELE ofrece una seleccion muy versétil y orientada a la y bien visible para el operario de la regla si los valores
nominales y reales coinciden.

por su manipulacién especialmente sencilla e intuitiva, por practica de sensores que permiten usar el sistema automatico 02 Para Auto Grade Basic se dispone de una gran cantidad
lo que los operarios con menos experiencia también pueden de nivelaciéon Auto Grade Basic con flexibilidad. de tipos de sensores que responden a las diversas
aprender sin esfuerzo a trabajar correctamente con la méaquina. pos'kf'!'daf"es )

de utilizacién de la maquina. Estos sensores van desde
De esta forma, se crea la base para hacer un extendido con Los sensores se pueden recambiar rdpidamente y sin problemas, sensores mecinicos hasta sensores sénicos sin contacto.
la miniextendedora conforme al nivel y la alineacién sobre pues Auto Grade Basic reconoce automaticamente cada uno 03 El manejo de Auto Grade Basic se realiza por completo
cualquier sustrato. El manejo de Auto Grade Basic se realiza de los sensores conectados. Esto simplifica la configuracién a través de la consola de mando de la regla ErgoBasic 5

recientemente desarrollada. En la pantalla de la consola
por completo a través de la consola de mando de la regla para el usuario. de mando pueden leerse el valor nominal, el valor real,
ErgoBasic 5 recientemente desarrollada. Por supuesto, la sensibilidad de los sensores y el modo de palpamiento

del sensor de nivelacién.

a &\Pﬁ |
=\ Ao

VOGELE > GOOD TO KNOW

Sensores disponibles

irregularidades cortas en una referencia.

Sensor de peralte Sensor sénico Unico
Con el sensor de peralte es posible definir de El sensor sénico Unico emite un cono acustico.
forma exacta el perfil transversal y extenderlo De esta forma, copia una referencia en la relacién
con precisién. El ambito de medicién se 1:1 sin calcular una media. Puede utilizarse para
encuentra en +/-10 %. la exploracion del suelo o de cable guia.
E
Sensor de nivel mecanico variable Sensor sénico multiple
Para la exploracion del suelo, el sensor de El sensor sénico multiple con sus cuatro sensores
nivel mecénico variable se puede equipar con tiene multiples aplicaciones. Con el célculo de
patines en las longitudes de 30 cm, T my 2 m. un valor medio puede compensar perfectamente :
E
o
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PLATAFORMA DE MANDO

DE ERGOBASICS

Ergonémica, ordenada y cémoda

Para poder trabajar con alta concentracién en jornadas
laborales largas, es decisivo disponer de un puesto de
trabajo ergondmico. Un factor importante a este respecto
es el disefio de la plataforma de mando. El puesto de
mando de ErgoBasic 5 tiene un disefio claro y cumple altos

requisitos en lo relativo a la prevencién de accidentes.

m Visibilidad 6ptima
> Visibilidad 6ptima para el operario gracias a la tolva
de trasferencia con un nuevo mecanismo de plegado

y un puesto de mando elevado.

! > Gracias al estribo que se despliega automaticamente,
el operario tiene una posicion de mando suficientemente
E elevaday, por lo tanto, de una visibilidad perfecta.

m Consola de mando ajustable individualmente

'+ > Llaconsola de mando ergondmica se adapta

perfectamente a sus necesidades: con solo accionar

la palanca izquierda, se puede ajustar el dngulo del

i tablero de mando en tres posiciones.

i > Ademas, la palanca derecha permite ajustar lateralmente

la consola, lo que permite una orientacién atin mas

personalizada.

m Todo tiene su lugar

> El paquete de almacenamiento, con portaherramientas
y una red para objetos pequenos, garantiza el ordeny
la seguridad en la regla.

> Alimentacion eléctrica para dispositivos méviles.

> Dos portavasos laterales.

> La consola de mando del conductor se puede proteger
con una cubierta resistente a la rotura contra la destruccién
deliberada.

Una excelente visibilidad omnidireccional aumenta, ademas,
la seguridad. El conductor tiene todo bajo control desde
su puesto de trabajo: alimentacién, transporte y aporte de
material. Con su inteligente disefio, el sistema de mando
ErgoBasic 5 demuestra que la técnica innovadora también
puede controlarse de forma ergonémicamente eficiente,

intuitiva y confortable.

m Sensacién de conduccién aiin mas segura gracias

a una proteccién 6ptima

> Los asideros adicionales en la consola de mando
ErgoBasic 5, asi como un puesto de mando mucho
mas grande con estribos laterales, ofrecen una

sensacién de conduccién adn mas segura.

m Equipada también para el trabajo nocturno

> Con el potente reflector del paquete de luces Plus
opcional, el operario tiene una vision perfecta del
extendido y mayor seguridad en la oscuridad.

> La iluminaciéon del tinel de sinfin y de los cilindros
niveladores garantiza la visibilidad éptima para el
extendido.

> La zona de los pies y el ascenso al puesto de mando

también estéan iluminados para proteger al operario.

m Sistema de ventilacién integrado

> Un dispositivo de aspiracion integrado opcional desvia
los humos y aerosoles del asfalto caliente, reduciendo

asi la exposicién del operario.
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POTENTE TECNICA

DE ACCIONAMIENTO

Tres componentes principales forman la unidad de
accionamiento de la SUPER 800-5 P: un radiador de varios
circuitos de grandes dimensiones, un moderno motor diésel
refrigerado por liquido y un engranaje de distribucién de
bombas abridado directamente al motor.

La fuerza que impulsa el equipo de potencia de VOGELE es el
motor diésel de alto rendimiento. El cuatro cilindros consigue
55,4 kW a 2200 rpm. Si bien, para muchas aplicaciones ya es
suficiente el modo ECO economizador de carburante. Con el que
la extendedora dispone siempre de 54,7 kW. Ademas, con sélo
1800 rpm, el funcionamiento de la maquina es especialmente

silencioso.

Un radiador de mdltiples circuitos de grandes dimensiones
procura que la unidad de accionamiento pueda trabajar siempre
a méximo rendimiento. Junto con la innovadora conduccion
del aire y el ventilador regulado, las temperaturas se mantienen
siempre en el rango éptimo lo que colabora determinantemente
ala larga vida util del motor diésel y del aceite hidraulico.

Otra ventaja: la maquina se puede utilizar sin problema en

todas las regiones climéticas del mundo.

Todos los consumidores hidraulicos son abastecidos con
aceite hidraulico directamente a través del engranaje de
distribucién de bombas. La bomba y las vélvulas estan reunidas
en un puntoy, por lo tanto, son facilmente accesibles para

realizar los trabajos de mantenimiento.

VOGELE > GOOD TO KNOW

Tratamiento posterior de los gases de escape y
carburantes alternativos (HVO)

En los motores de |a fase de gas de escape V, el tratamiento

posterior de los gases de escape se realiza a través de
un catalizador de oxidacién diésel (DOC) y un filtro

de particulas diésel (DPF). Ademas, la SUPER 800-5 P
estd autorizada para el uso de carburantes alternativos,
como el HVO*.

@---mmmm e
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PRECISION
SOBRE ORUGAS

Accionamientos individuales hidraulicos de alta calidad
son un componente esencial del concepto de accionamiento
de VOGELE. Con ellos, nuestras extendedoras trabajan

de forma enormemente rentable con un alto rendimiento.

> Marcha recta estable y toma precisa de las curvas por
medio de los accionamientos individuales regulados

electrénicamente en los dos trenes de orugas.

> Los potentes accionamientos individuales que van
incorporados directamente en el tambor de las orugas
transforman la potencia de accionamiento en velocidad

de extendido, sin pérdida alguna.

> El largo tren de orugas tiene una gran superficie de apoyo
para conseguir la maxima traccién. Esto garantiza una

propulsién constante, incluso en los terrenos més dificiles.
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CONCEPTO UNITARIO DE SERVICIO

El concepto unitario de servicio de las extendedoras VOGELE
posibilita un mantenimiento répido y sencillo. Todos los
puntos de servicio de la maquina son de facil acceso a través

de grandes compuertas de mantenimiento.

Todas las bombas estén situadas en el engranaje de distribucién
de bombas y gracias a su clara disposicién y accesibilidad facilitan
enormemente el trabajo del servicio. Ademas, los componentes

resistentes al desgaste garantizan una larga vida.

En la pantalla de la consola de mando del conductor se
puede abrir el mend de servicio. Aqui se puede consultar,

por ejemplo, la memoria de errores. Los mensajes de error
detallados se muestran en la pantalla en texto claro.

El diagndstico de errores ya no tiene que realizarse como
hasta ahora mediante un ordenador portétil o un dispositivo
de diagnéstico. Esto facilita la lectura de los mensajes de
errory ayuda en la localizacién de fallos. Ademas, en el men
de servicio se pueden ajustar la hora, el idioma y el sistema
de unidades de medida.

El nuevo interruptor de bateria permite desconectar

la bateria de la maquina con un solo movimiento.

El engranaje de distribucién de bombas estéd abridado
directamente al motor. Es facilmente accesible y los
consumidores hidraulicos estan dispuestos de forma
clara. El nivel de llenado del aceite de transmisién se

puede comprobar facilmente a través de una mirilla.

La SUPER 800-5 P cuenta con una caja de distribucién
mas grande y, por tanto, clara. La tapa de la caja de
distribucién permanece abierta en la parte superior,

lo que facilita el acceso a los fusibles y al sistema eléctrico

central.
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REGLAS DE EXTENDIDO

AB 200 Y AB 220

Las reglas de extendido AB 200 y AB 220 estan especialmente disefadas para su uso con la SUPER 800-5 P. Las reglas

extensibles apoyan concretamente los puntos fuertes de la extendedora de la Mini Class. Por un lado, garantizan la

maxima flexibilidad posible y, por otro, ofrecen los estandares de calidad especificos de VOGELE.

La AB 200 dispone de una anchura bésica de tan solo 1,1 my
puede extenderse por medios hidraulicos hasta una anchura
de 2 m. Esté predestinada para el extendido entre carriles, en
pistas fresadas y caminos peatonales estrechos. Para proyectos
de mayor envergadura esté a disposicion la AB 220. Con una
anchura basica de 1,2 m es ajustable hidrdulicamente hasta
una anchura de 2,2 m. Con extensiones mecénicas rigidas,

la anchura méxima llega incluso a 3,5 m.

Anchuras de extendido variables
de 1,1a2,2mcon laAB 220

para capas de rodadura homogéneas

Calentamiento uniforme
de las chapas alisadoras y el tamper

Con el sistema de reduccién se puede disminuir la anchura
de extendido hasta 0,5 m en progresién continua. Una vez
montado, esto se realiza muy cémodamente desde el puesto
de mando -sin hacer ningun tipo de cambio-. Con el sistema de
reduccién, el relleno de zanjas de alcantarillado o el extendido
asimétrico a lo largo de bordes fijos puede realizarse facilmente,

también cuando se utiliza una cinta bituminosa.

Activacion a intervalos

abastece de energia alternativamente a una

mitad u otra de la calefaccion de la regla

Gama de anchuras de extendido

> Regla basica de 1,17 m hasta 2 m regulable progresivamente

> Anchura méxima de extendido con extensiones mecéanicas:
3,2m (2 x 60 cm)

> Anchura minima de extendido de 0,5 m con el sistema
de reduccién

Sistemas de compactacion

> AB 200 V con vibracion

> AB 200 TV con tdmper y vibracion

AB 200
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Gama de anchuras de extendido

> Regla basica de 1,2 m hasta 2,2 m regulable progresivamente

> Anchura maxima de extendido con extensiones mecénicas:
3,5m(2x65cm)

> Anchura minima de extendido de 0,5 m con el sistema
de reduccién

Sistemas de compactacion

> AB 220V con vibracién

> AB 220 TV con tdmper y vibracion

AB 200 TV con extensiones mecéanicas de 60 cm

1100 mm N
4l
3200 mm

AB 220

AB 220 TV con extensiones mecéanicas de 65 cm

i e s
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1200 mm

3500 mm
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Confie para todo el ciclo de vida de su maquina

en nuestro servicio técnico rapido y confiable.
Nuestra amplia oferta de servicio tiene a disposicion
las soluciones adecuadas para cada uno de sus retos.

Servicio de asistencia técnica
Cumplimos nuestra promesa de servicio con ayuda rapida y

sencilla, tanto en la obra como en nuestros talleres profesionales.

Nuestro equipo de servicio técnico estd competentemente
instruido. Gracias a nuestras herramientas especiales, las
reparaciones, la conservacion y el mantenimiento se realizan
rapidamente. Si lo desea, le apoyamos con contratos de
asistencia especialmente adaptados a sus necesidades.

> www.wirtgen-group.com/service

i’

Piezas de recambio

Con piezas originales y accesorios de WIRTGEN GROUP, usted
asegura permanentemente la gran fiabilidad y disponibilidad
de sus maquinas. Nuestros expertos le asesoran con gusto,
también sobre soluciones de piezas de desgaste de aplicacion
optimizada. Nuestras piezas estan disponibles en todo el mundo
y se pueden pedir facilmente.

> parts.wirtgen-group.com

a
F¥ ¥

Cursos

Las marcas de fabrica de WIRTGEN GROUP son especialistas
en su sector y disponen de una experiencia en aplicaciones
de décadas. De estos conocimientos y experiencias se aprovechan
nuestros clientes. En nuestros cursos de WIRTGEN GROUP le
transmitimos gustosamente nuestros conocimientos de forma
especialmente adaptada a operarios y personal de servicio
técnico.

> www.wirtgen-group.com/training
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VISION DE CONJUNTO DE LOS
DATOS TECNICOS

Extendedoras sobre orugas SUPER 800-5 P

'. -1 DATOS TECNICOS SUPER 800-5 P

=i > Anchuras de extendido de: 0,5-3,5m
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JOSEPH VOGELE AG

Joseph-Végele-Str. 1
67075 Ludwigshafen
Germany

T: +49 621 8105-0
F: +49 621 8105-461
M: marketing@voegele.info

Para obtener méas informaciones, escanear el cédigo.

www.voegele.info
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